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x a . Pod czas Pogrzebu 
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THOMASZA 
ZAMOYSKIEGO, 


#7 Ná Zamośćiu 

KANOLFERZA 

Wielkiego Koronnego, Generata Krákowfkiego 

Knyfzynskiego, Rábfztynskiego, Sokálskiegos, e 
Nowotśrskiego; Sc. KC. STAROSTY, 

av Kościele Oycóm Frantipkanow ) 

sit NW Zamosciv. T a 

Pisy sgromádkeniu niemátera zacnych rosnego ftanu ofob. 
Pres Wiclebnego Oycd., : 

X MARKA KORONE, 
Doktora Pifnd swietego, Prowincy ata Prowincicy 
Rufkiey y Litewfkicy, Zakonu F rancifka swigs 
WE #8 Comuentualow, K azaniem obwotana. 

Roku Péfiskiego 1638. dniá 11. Lutego. 


A 
Heroum iacet iam flos immortalis " 


THOMAS ZAMOYSKI. 


EGO M OSCI 


P YANO Wl ZA. 


MOYSKIEMV 


Ná Zamoščiu 
Selmiertelney Pamieci Cnót wielkich 


T HOM A872 A 
ZAMOYSKIEGO, 
Kanclerza Koron nego Wielkie”, 
| Srárofty y Generała Krakowikiego, &c.&c. 
SYNOWI 
STAROSCIE KALYSKIEMF 
Láfki Božey y Zdrowia. 
AV ho to WielmoznysM ciwy: Panie 
Staroito, powieki 0034 Wm, Mego 
Mérwego Pana placsgcych’ po ze- 
2 sciu z Štviáta godney pamieci Lafnte 
SG)  Wielmoznego Tego eo tci Páná 
(PA THOMASZA ZAMOYSKIEG O, 
ielkiego Koronnego s AW. Rodzica 


Az milego) 


milego) sefcze otárte nie ofchly; powazylemfieiednak 
zálofnego Po przeb zego Pamieci ; tym K AZANICH 


moim odnowić, traymaige foe onych flow, ktore Seneka: 


Seneca napifat. Quodacerbum fuitretulifie ; iucundum eft. 
Epift. 


A to ze dwu przyczyn, teśli Wm. moy M c&wy Pan y 
ktokolwiek zviedzieť xachce, cuczymilem : Pierofas 
aby’ Win. moy Mciwy Pan powazne [privy Rodzica! 
Swego, wtym Kazaniu czefto czjřáigc y przeglada- 
zyc, onych naśladował, Tak ábowiems Marcus Au- 
vrelim Cefarz umienige, Syná fewego nápominať. 
Deos (mi fili) precor immortales, vt talia fint opera 
tua, qualia mihiverbareperies.. Bagow orch ( Syra i 
moy) niešmiertelných profe, aby tákovve pośtepki two- 
ze byly, takowe fłowa odemnie przyimnief: Draga d- 
by ~wiekxifta fawi ,tákwielkiego Stnatorastým K a- 
zdaniem moim lubo niedoležným , zofytkiemu Statu: 
abiasniona była.  Zwyczny abowiem takowy byť cu 
Rzymian; iz Xigzetom y Senaťorom ; ktorzy Pañ- 
wi y Rzeczpsjpolitę zdobili, nie tylko zyigcym, ale’ 
tez y zmartym nagrobkt,y obrazy fawiale; zwfelake 
yczdiwość,zako obywatelom niebiejkem, rozumietyc iż 
migli certum in clo definitumó; locum; vbi beati e. 
uo fempiterno fruerentur twyržadzáli: Marcus Tyl. 
lims powiedział, Godzifie tedy tak zacnemu Pánu, 
ktory nietylko mocg y siig AEI A role. 
Jkva Polfkiego nieprzytačielá gromit,aley madroicig, 
CZA 


one zdobiť: y [prawy icy 


Onišony (lugá sy Bogomodlcá 
X. MAREK KORONA; 


Zakonnik Fránciízká.S: 


"NIVIlus cantàm visit, ut non fibi modicůna 
vixiffe videretur, Er.eft plant modicum, 
quidquid hic viuitur, Itag; fi diu viuere de. 
lectat; vitam illam gugtite,vbi femper viui- 
tur: qua etfi hic non fit, came hic quaritur, 


FRANCISCVS PETRARCHA 
Lib, 2. de Remedio cytrinsą, fortune. 


qui profert dethefauro (uo noua & vetera. 


S| «Uie meczy Vpátrůie ( Zasnie Wiel- 
ús) mosni Miimi Panowie fuchdice w 
ra Chzyftusie Panie vmitománi) iednę 


D dy impreffiámiy málómániem, mé- 

ec dlug [ár odavnégov Rzymian, yv 
„£gypcydnom sáiymánia. Piérwfa opi[uig Póčto- 
wie,y tés Hiftorikomie dawni, grób iakis przy brzegu 
mMor(kimm kamieniu wyčiety ; pay ktorym niewid- 
(tázmieniem Thetis, ná macicy mor[kieysy ná nimio- 
nach Wiélorýbá siedząc, prsescesony grób Rosma- 
yynempotisa[a, y prsyosdabia: Coby sáprsy dynáby- 
Tá tákomey Ceremóriigy ?Philoftratus odpowiada: ad 
tumulos exornandos;dmarathum propter immorta- 
lem famam vfurpatuni fuiffe : 25 ná prsyosdobiénze 
grobów; rosmary nů dlaniesmiertelney flamy ná ten 
sis sdżymano. Ale [bytalby mię kto s wmciom', 
Gyiby to byt grób č y ktoby w nim ležať? Sandius 
opifuigc nagrobkiinfie, y tentakse opi[at tym Wier- 
bem. Heroum iacechicfiosimmortalis 2 $E 
AK. 


Ideo, omnis Scriba doctus in regno coelorum; 


miedzy nagrobkami; á draga mie- 


Matth: 13. 


Philoftrato | 
in Icon, 


sio 3. tdktegomesdmaleanego nagrobek, Thetis niemid. | 
[tárosmárynem potrąla , y zdobi, o ktorey Grekas | 


grec.Epi- 


fe^ wie nápifálitákové EPIGRAMMA. 


2 


Hic pofitus Graij tumulus pugnantis Achillis; 
Dardanidg cuius membra fepultatenent. 
Adiacet ad littus pelagi» quo murmure natus 
Laudetur Thetidis, contumulatus humo; 
Tu woinięcego Acbillefá, grob (ff położony 
V ibárbánibor s cztontámi femi wpyteł pogrscblong, 

Leac przy morzuferotim / wnet ob Cbetiby vescony? 

5 wiclfa fivois pochwate / 3 ludzťošci mlerwtesciey wftas 
É wióry. 

Drugą nég vpátruig w rożnych imprefliádiy má- 
domániach. Abowiem wedlug snycdiu [láradamne- 
goy dotychadstrwdiącego ,ludsie dla sacnego Pro- 
enia y rycer[kiego Gielda, ná Puklersáchy ná Tár- 
Gach nietakie figury, y Htrby málotváne nośili, y nos 
Ba. Tako Alcibiddes nd [moim puklersu, nosit nymá- 
lonánego Bogamiłośći ;pokdsuiąc is fie y [ámey nie» 


~“ obdmwiat bly [kárvice loniBowey, Epaminondas The- 


bańcyk, ná puklersu frvoim nosiť mymálománg glo- 
we [mocas chlubigc fie, i$ pofedl s onych Bohaty- 
row ,Ktorsy s aká ra wypadli. © Stemolá ná 
taray [woiey , nie tylko dáielá [woiewłajne sále tes 
y prodków [moich wyryte nosit; oktorym [ate [lomá 
Sceuola chi dire celantur laudis honores. Affigit cly- 
peum Sec, Nieáki Spartanayk , który nievcyni 

) tty 


"oido m Ll He Sx 2-4. «a D 


By nit tak sacnego,nd tarczy (moiey , nosi wy mä: 
lománamuches pokásutac lekkość [woig w džielny ch 
J Rycerfkich (prámách. Licurgus „ná targy Pála- 
mede (à, kládie tredh kopiy málománié s takowym 
mapifem. Non fine. quare. Zen 4Ziérogliplik ia o- 
baaymf[y , y s takonym Emblema, porućimfy ro- 
smáryn ná grobie onego Achille[as ná 1ymtu sá[tá- 
nomilem he, wšiamwfy okásya šáťo[nego pogrsébu 
(niétylko Domonym [mosm, dle y wfšytkiego Krole. 
fiwa Polfkiego) Tášnie Wiélmosnego Pana Tuno- 
MASZA LAMOY SKIEGO Korony yKroleftmá Pol: 
[kiego Kánclémá Wielkiego, Generala y Stáro[ly 
Kmkow(kiego, ctc. w ktorego Domofiwieten Hie- 
roglipbik náyduie fie; y vmasdiac to Emblemá. Non 
fine, Quare; ndpadiem nd tákome Cnoty, które iáko 
Kdrbunkulu(e po koficách tych kopiy świecą fie: ta 
ieft Sapientiam & prudentiam: deò omnzs Scriba 
dois. Clementiam &iuftitiam : Efi zz regno celo- 
rum, Maieftatem & modeftiam : Qzz profert de the- 
Sanro fo. Fortitudinem & Patrizamorem : Noza és 
vetem. Zdar Bose, dbym ia tecnoty dnia dsisiey- 
Bego, tundlymaniey [cu , ták zacnego Páná ,które- 
go nam nievmasna śmierć náto theatrum porzučiťá, 

| doftatecnie obidsnil naprzód kuchwdle Boścy, fa- 
ie tego Ośmieconego Domofiwa, ná wieang Pá- 

| miatke ,y fiaeslime adpocyniensć ták sacnego Pá- 
B nás 


Ca[jiod. 7. 
Gar.Epift. 
ges 


Bach gps 


md; A TOZciomIafnie Wielmosni MICI PANOWIE: 
y f(udháce w Chryftusie vmilománi nd sbndomdnie, ... . 
` Piernfiakopia. Sapientie* &Pradentix. 
Wtórna: kopia: Clementis & Iuftitiz. - 
Treia: kopia. Maieftatis-8c Modéftiz. 
Zmiąśekkopiy: Fostitudo & Amor Patria. | 
PIERWSZA KOPIA. 
Mądrości y Roftropno$ci. 


Jako Monarchom,Xigsetom, y Stnatorám más) 
drość ie[t potrebna nápifať Caffiodorus w tė Rand: 
Ozterna fapientia; quia tus quz corda noftra regis , 
etiam quid.debeamus fentite concedis; afpira etiani | 
confilijs Principum noftrorum ; & prudentiamillo- 
rum lumineillaftra. Si énim 6 Dominevolueris, (pi 
ritu intelligentia: replebis cos; & tanquam" imbres 
mittes eloquia fapienti tuz, & diriges confilia co: 
rum & difciplinam. Oprsedivie sna mądrości, ábo- 
witmty ;ktora [ercemnafym mladnief , y nd co se: 
swolit mamy pomocy dodźief; doday rády K saše 
tomnafym ; y ro[tropnosé id Swidtloš čia obiasniy ; 
dbowiemo Páničiesti zechcef., duchem rozumu ná: 
pelnif ich,y iakorofe [puśći$ wymowę mądrości two- 
iey, y bgdsiefipro[tomal řády ich, y wienia. Ta: 
komey náuki byl napierm fy Plato Philosoph, vfiy- 
tkichca ich teft y co byo Goryphaus: ktory pramdšť. 

wie 


lsbro 1. de | 


Ž ky u 
. seam fine ope Numinis Diuini gubernari nő poffe. Si- 
o > legibus, 


#cutenim beltizanimantęs; fui habere curam neque- 
„unt; ned; fe ipfe regerepoflunt; (ed adillas modera- 
| „das, hominis indigentiá & diredionc opuseft z ita ho- 
| mines sad illam felicitatem dirigi non poffunt , nif 
Devs moderet illos, & quaft manu ducat. -Rseay- 
po [polit£y rzadžiť nikt nie mośc,bes rátunku Bofkic- 
„ga; áborviem iáko:be[lye y dwiergta besrosumné , 
- sftáránia a fabie mieć nie mogą dni teš [Ame (aba ra- 
„dšičsálenávlkramienie y nd émeaenie onych alowie- 
.kńpotnebuią :ták tešy ludie „do oncy feseslévosét 
| Jdmi fiebie prowódić nie.mogą;.dżby ib [am Pan 
-Bog [prámamal, y idko sd rekemšianfy prowadsit. 
„Dlatego Scipio Africanus, nigdy nieprzyfieporval do 
fpraw publiainycb , abo prywatnych , ás-piermey do 
 Káplice Lowifowey nfiedľ,ofiárujacmu te, y amg- 
drość onego profac. Ktoś niemiciákoSálomon Krol z. Rens | 
Bogácmadďrosévsiťovať.? Damihi Domine fapien- cepitez. 
tiam afiftricem, que mecum fit,.8 mecum laboret, 
Day mi Bose mądrość , któraby.mz prsytomna byla, 
y wefpól semng prácoválá. Pimięći godna né a ieft, 
y ad Panów Cheeściań(kech nasladuiąca.,co.0 Moy- 
schu pifte BlogoRámiony Grzegóts święty. Moyles 2: 74% | 
śnguit, crebrô tabernaculum intrat & exit, & quiin- ieri 
&us ip cótemplatione rapitur, foris infirmantiü nego- | 
à 52 tijs 


tus vrgetur; intus ETarcanaconii erat; loris Ore 
ra carnalium portat; Moisef všilnic do qnybytkóm 
1chodši, y mychodsi, ktory w rosmyslaniu Bofkim 
wewnątr sádnvycony , m domu niepotęśnych sabá- 
wami ftrapiony, mewnatis táiemnice Rožė vaša, 
w domu čiešary čiélejnych snosi. Pisyklad sáprad 
nde bes-watpienia SPrsélosonymy Pánóm ie ft przy) 
floyay s iš gdy ná świecie myslą coby [brane mieli, 
do fumnieniaidko do paybytku niedbny fe obracaig; 
ytámidko pred [kry mag teftamete, Boga niechay fe) 
mdg. Iudith pnigngcvsilnic vmolnić miafto Betbulsą 
odoblešenia fasiádom prosi, aby sá nig Boga prośili:: 
Orate,zaqwsfsvt Deus faciat firmum confilium fuum.. 
A „Módicie [re powiada, áby: Bóg vtwierdśił ráde fwo- 
capis ię. Dawidwoney niefcęśliney domomcy, y Wnetm- 

| "neymoynie »Klórapimeéimka niemu podniof? [yn ie- 
gola[ny Abfalon; Deum omnibus votis obfecrabat;. 

aby rády: Achitefelowey Abfalon nieftuchať, y nie 
násládomal.. Zo Kopiey madrosťi, którą tumtym. 
kleynotie y bérbiemy (limiong s infemiwikiemy; co 1 
necemy Z: o[hsa[nieymy profę skąd fre tá Kopia! 
mędrośći promadśi.. THOMASZ ZAMOYSKI > W Ro- 

PNE ku1$94. dnid piermftego Kmetniá w Pigtek s: go- 
Łinikin, Giny przed poľudniem Koftey ;.s Oycá Smietey y flax 
Tres, whey pámieči LANA ZAMOYSKIEGO, Káncie- 
13ú y Hėtmand Wielkiego Koronnego, męść. mg: 

drośći: 


Judith L. 


= droséi nápeinionego ; s Maiki BARBARY HR ABENEY 


ná Tarnowie, Corki STANISLAWA HRABIE nd Tornoe 
wie Kdftelaná Sedomir[kicgo , vrodiť fie. Látá mpekuri 
dšiečinne pry boku: Rodiców (void, firamil, pod dnas 
dosorem, y ćwiczeniem fláchetnych Pánów, Bo- m mlodych 
sęckiego, Lasinfkiego, Nagorki, Komorom[kiegoy leech. 
Piajkow(kiego, Simonide|a: Tamse domá będąc 
inhumanioribus: literis: pod Profe(forimi fawney „AA 
Akádemiey Z amoy [kity , ludi godnych yvczonych, kddemicy, A 
Bierkomníkicgo, Pr[ynd, Dresneni, Burfiu[á, y 
Stárniýielá, Pbilosopbicy huchal y [kuteczny: pro: 
Fkt vaynit; swielkg pociechą Oycá,. y podžimie 
niem mfytkich. Tego Očiec odumóriwiedennaftym Perry 
Roku, po ktorego: smierči peregrynomal do" Nie- pidas 
miecydo Fráncycy, do włóch, y do Angliey.O Prze- die ird 
sacny Panie, cos sá potisebe vpátrayť twoiey Peres iow, pala: 
grynácycy #iesli dla náuk myswolonych , tycheś(ię ezen 
domá doflátecsnie wyćwicył. Iešliše dla igsykom 
ćwieenia, T tycheś fię domamiefkdigeniucytWić- 
dźialeś o Sslathetny Panie wiekumlodym będze, 
idko wiele dobrego Książętóm y Pánóm doichmą- ||| 
drośći Veregryndcya do cudsych krtiów pożytku Gay ] 
preynoši. Multi enim ignorant viresfuas; Sz.dúmít pite zn 
tám magnos audiunt; credunt; attrahunt fuperta- 
cua, & in difcrimen rerum-omnium fuperuentura 
bella. Abomiem ci Któmy domá leżą, [ams [ie bie nie- 
smdią, y gdyidisdtielkid) vdájalácno mieną, y do 

B. 3; niejľu- 


p -nreflufiny ceay y mepyftoyny ch. aalem pe pory- 


dig s. sátym do wielkich niefnajek y vpadkow priy- 


E ; : LSAS, pas 

| RST da longinqua imperij, Kšiašgtóm aeftopotrsebáná- 
miedac obce.kmie., Csemus? quia plenids.atd; vberi- 
Us de ftatu rerum fuarum cognofeunt „8 quanta Pro- 


„žilky Pere- 


|| teš perree- ge fubditorum naturam , guod in. magnis & necefla- 
| 7^ rijs habendum, exadtiüs nôrunt. Abotiém doftáte- 
„aniey y do[konáley .o poftánotvicniu negy [woich 
„widdomość beda mieli, y záko Pánftivoy sá ib zma- 
ge oaymd obacą; ták y poddanych prsyrodenie , y 
potisébe , iákofre s niemi obchachić metelniey poznać 
"moga. Principis eft virtus.maxima, noffefuos : powie- 
„kialieden Póčtá. Zásym ten ktory s cubby ch krá- 
li dóm payiešda, trafi mu [ig w Senačie šiédšieť , abo 
| nd Seymie ; gdy doniego prsyidšie fuffragia dbo sdá- 
| nia [moiemomz,iako ddleke doftateanity ymadrsey 
MW o negád Rscaypofpolitey potrebnych difkuruies 
LE ánišcliten,ktory doma lésy. Tráfi[ie niddidka.o ex- 
t pediciey woienney prećimko ktoremu Monarfes 
|| žen ktory sveudych kminách bymal, y miekaco šile 
m y połędie národu támtego „wnet zdrową radę dá y lee 
PDS: ánišeliten, ktory nie będąc widdomy y Swit 
domy,iákoby muonilkušeláznym baiat. O sápniwdg 
madry to Pan byt, ktorego namtaniekcę(na deco 
ŽAK 


| Tacit tb „boda. Dlategotnomi Tacitus. Principibusadeun- | 


radha uinciz, ató; fuz vires funt,,oculis.ipficernunt: Mox | 


m T EEUU áá, RES ús NÝ Gai as akos OI Z 


tako iednego Patricyu(a s poysrsodku Rsymianow zi 

ško iednego Plilėsopba zpoystsodká Athenicňay: 

ków wyrmam[ys tà o to VedtrumvdémyldlSsae- 

slimys byl Nalásnieyfsy: Milostivy Krolu“, máigé 

pisy boku [mor tūk:mždrego Senatom: Sstsgslime 

kolo Senatór[kić , ták madrego Kollegi y vwvasnego 
fuchdiąc sdániá. X lubo w Aurich domu (woiego tey 

[ig mądrośći nauczył , dle y cxperientia rerum ktorg 

onmial s peregryndcyey do cudbychkrálow „Silá mu 

do tego pomoglá“ Dyfa dy Ba podsisdsien m Kstę: Cowmific® 
gach, WDyáryufác , kuwiecney pámieči iegomys Tim Fen 
fokiey madre vota y:fuffragis; y npi(dne sdánia ; Tapas 
tie iedriejo dy fas A opuśćuw(y inffeyroflisa[nieymy do Gaña. 

proie Commilfia ong, ktora ón imieniem Rzetgypos "= 
[palitéy do Guftawa Xigštčiá Sswed kicgo,w Roku 

1617. odpnátvowať, O iúko tám madremi nicydmi |... T 
[woiemi odpowiedi Káncletsá Ssmedrkiego refuto: voie o 
mal, y snosil: Pokasuie toy oná Orácyn , ktoig gy do Senatu 
tal, którą ón ná teyše Commi[ficy aynif, ktora [rg Košečik“ 

pozynawteń [Do[ab.  Quifquis oninia in vniuetfum oo 
huius atrócis & (vtita dicá ) ineeftuofi belli fadaini. B 

tia, prógreflus, fücceffufüe animo& cogitatione per- 
penderit, quoritdds inter viciños & confariguineos 
Principes s tot ante retró a&is annis maiori coriflatá 
atrocitate, quam gefta omnia, non folüm Diuina 50 
humana; fed fanguinisctiam X nature iura conuul- 
he. C A ME fag 


fa, ac violata funt, &c. Tu fig kazdy prsypatisy. 

nose mądrości iego y re(olucyey , ktorą ná kilku 
amicy [cách w tey Orūcycy [woiey pokazat Ao[oblimie 
mie obawidiąc (ie Sadney sniewagi, dni tés pátisac ná 


miebejpieceńftna ktore go naten ads od niepryia= 


tiela potkáť mogły; w té flowá refolucie (końcyt. 
-Quare his diais, ficutquondam factum legimus, no^ 
mine Regis noftri pacem & bellum hocfinu vobisef- 
fundimus, vtrum vobis libet eligite. 4 preto femi 
flowy cośmy pisedtym aytdli, imieniem Królá náfe- 
go pokoy y woyng wampodaiemy,co (rg wam podoba 
„obśćrayćie. Iíali to nie mądrego y nie roftropnego 
ie[l  Zolnicrzow Konfederatów do sgady nie nákľo- 
| tUffoloie- nionych w Roku 16 2.2. rácyámi swyCiesyés y onych 
|| nie Corfe- vfhokoić. INsedbay prote Senatorowie y Kstasetá 
|| 47400 b obyadiów chwalebnychy Rseaypofpolitey po- 

Trsebny ch nie zánie hymáia. Niechay (yny (może „m 

dálekz y cube Páňftivá pofyláias ktory by dominij 
. "arcana vpátrowáli; w Księgi w pifowdli; to co do qe 

du dobrego; y pofłdnowienia Rzeczypo(p.prynależy. 

WTORA KOPIA 
Sprawiedliwośći y Lafkawości. 

Cnotá [prásviedľuvosči, wedlug swiddectwatak 
Greckich iáko y Rzym/fkich Authorám ,ie[i takowey 
powagi, i$ šadna Adonarthia, šadné Krále[tmos y 

AGea- 
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*PAilosophom mfytkech Książę Plato,nášytma [prá- 
miedlimość fulcrum Ciujtatum, podpora mafi. Ari- 
fłożeles násyma ig preltantilšimam.omnium virtu- 
tum, sacmieyfanádinfiecnoty. Dlatcgo M.Cicero 
ták ig opifuie mowiąc. © Fundamentum perpetue 
commendationis & fame iuftitiam effe fine .qua ni- 
hil poteft effe laudabile , immo.& .durabile. Eundá- 
ment mićkuiftego sálecenia y ftáwy ieft [prármicdli. 
most, bes kforey żadney negy niemáf hmólebney, 
yomnfšemáni trwáley Wedtug opifánia Sálomonósc- 
go,iuftitia firmatur foliū, [puiwiedlzostig panfina 
ftoig.Dlategotéš Synomi LeondtEutbicnitide[Apytá- 
jacemu [re , w ktorym by teš mićśćie maešniey mie. 
[kat mogie W ten (bo[obodpomiediiano , vbi iufti- 
tia viget. Pokasuigc, 13 to tylko miáfto bes niebe- 
[ieaseriftwátrmdt moše, gdšie (prawiedliwośćiprze- 
ftisegáia: Abowiem vtrićiw by [bnimiedlimosė, quid 


Rsecpofpolitabes niey ač nie może. Dlatėgo oso Plaz. | 


legib. 


Pronerbio || 
THM IÓ, 


"Plutarch, 


funt regna nifi magna latrocinia? Królefłmabes (pnie ` 


miedlimosciynic nie [g tylko rosboyftwd,y lotro[imá , 
mówi Auguftyn Swięty. O idko [lagslime [3 Panig- 
tá Polfkié, które poyiechamy do cudzych kráiow , 
nie pyłdią (rg o miescze, kedy Comedye ftroią,nó lu. 
tian gráia , PargameBki wypnimuig , y infe igisy- 
(ká y včiedny médlug swidtd (prámuig: dle fie ‘pytaig, 
gdsie [prámiedlmosci świętey pzeftnegdią „y tatum 

C, impe- 


| Zákožiie imperij reprefentuig. Náuajť fie tego (fawney aS. 
des  Pámieťi, Wieiki ón Hétman Koronny y Kánclew 
fprávedi IAN ZAMOYV SKL, Očiec dišicy [šego smariego 
mušė od "THOMASZA ZAMOYSKIEGO, ktory prsykládem 
Qt Królów Per[Kich, prsydáiac mu Mágifirówy teš In- 
[pektoróm domyémicenia náuk mysmolonych , mié- 
dy temi iednàgomprsód mu [tánomwitktoryby go [brá- 
wiedlimoséi vayl. Wiedial to dobise , i$ Sprimie- 
dliwość primas in Principe partes tenet, gdyś odzie- 
goidko od sednego írsodla ná infych wylewać fie mas: 
Hácvná Reges olim; hocfunt fine creati; 
Dicere ius populis, iniuftag tollere facta. 


woamenis 

Aby prámá ludi vay li, y sťosťimyKorscnilt.. 
Dobre [ig vaylpriwa ten dsiszey fy Pan. Abo- 
| agp. ub, Wiem o nimtós mogę mowić, co. Ioseplro bracie He- 
18, cap 6. roda Antypy nápifal; ktory Visad Se diego praes lat 
tray driesti w Trikonikie odpnimomal.. Is enm quo- 
ties domo progrederetur, iter cunrpaucis felečtis fa- 
ciebat; & fi quis ex occurfu opem eius imploraret, 
mox fella poľná refidens, caufam cognofcebat. Zn 
. -dbomiem, ilekroć prsy Dwore Krolá lego 24 $či bg- 
| perei dac, á Vísad Podkáncierfitváz á potym wielkiego 
|| d Kánelemá odpriwowal: bes šadney dilácyey (chyba 


|| mé. ścby miélce [cborsdly by?) gdy mu s Reieftru [prásvá 


Tá (áma [Bnimiedlimostig Krolowie „na smidt [g | 
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pray fia one [od£il, y [primiedlivie dekretomal ; bes 
Sadnego bráku m ófobńch. Pomnialdobsse ná to, ca 
mu Očiec vmierżiący , prsykládem dj beryujá Con- 
(tántyná poviedžiai. Sit tibi imperium, vtereeo fe- 
liciter, in mente habens, equitatem & iuftitiam præ- 
cipua effe optimiPrincipisinfignia. Zofłdwuięć Sy- 
nu Pááftwo, sásyway fczęsuwie sdrów , máigc ná 
pómięći Pramdęy Spniwicdlimosés tá dlbomiem do- 
brego Kšiašečiá icfbo[oblimym kleynotemy Herbem. 
Zachowatprsy tey (prawiedliwośći y láfkámosé , mi- 
dacotym dobre , is to ieft wiafna cnotá, y prsymiot 
ofoblimy kášdego Sędiego. Abomiem iako Słońce 
fprámiedlivosti , y wffytkich Cnot , Bóg wfedmo- 
cny , nád wfytkse ftworenia daleko lajkaw By zeft: 
tak kášdy Sędźia , ktory iáko iedno Słońce nd $mié- 
čie ieft miany, ma (ię temu Architektowi prsy {po[a- 
biáť s dby do tegos kftaltu Bofkiey lijkamośći idko 

nablisty prsyftepowal: "Nihil enim eft peculiare iudi- 
cialis maieftatis, quàm clementia & humanitas, per 
quam folam Dei feruatur imitatio, Niema nic tak 
o[oblimego w powasnosci Sedsiego „iáko Tálkámosé y. 

luczkość; ábowiem tg {ame Sedia fiáie fie násládo- 

mcg Bolkim. Do tego állusyg czyni Seneka, biorąc 
podobieńftmo se p(iGót. Yn apibus Regem fine aculeo 

effe; voluitenim illum natura, nec feuum effe, nec 
vitionem magno conftitutam petere , telumd; detra- 

8 C 2 xit; 


Łapa. 
most Pana 
Kánclers&. 


Anf. lib.ul- 
timo ced. 


de Donat, | 


Senec. s.de | 
clement. 


xit, &iram eius inermem reliquit- CUpfesolach td- ff 
kome iefł przyroczenie, Krolá máig bes sgdld, ńlbo- gi 
miemniethćidlo goprsyrodeniemicé [ragim y dni té£ te 
pomíty Bukdiącyms;y ták sbroie s niego smloklovy| © 

Cg 2 gmembesbronny softámilo. Zdáloby mi jg sdtym ás) x 
eae B bymtey Kopity „ktora dlatajkawośći tylcem ku go- f 
IF] cem ky go- 836 ie (Lo broconas infše Emblema polosyT, idKiegu Fe- ti 
"e. (būsydnus sūšymai FESTINA LENTE. Albowiem fi 

| ale. Emy, Vélbázyánus; ná Alonečie Kasal wybijúť twars fivo- n 
E ea ig siedne (Irone „ds drugiey (trony Kotfice s Delpbi- $ 
U nemokrącozym; dtadlatego; i$ Kótficd tarditate d^. 4 
| Delphin celeritate: fediego rricporymaym m podá- 0 
i niu'Sentencycy; dni téšlenivegow pokasaniulálká- a 
mośći; to Einblemá pokásuie. Tymśe [Polobemy tá 3 
Kopia ku gore przytępiona, ūku śiemisdoftmona, 7 
nie coinfiego pokásute, tylkoii wtym prsesnietným 4 
Domoftmie prętkość do láfKámoséis ć leniftwo do m 
semfatniapodśisdśiennayduie fie-sácym füfniey s 4 
aby do tey kopiey praydáne bylo to Eimblėma,E 5715 4 


VR NA LENTE: | di 
|| TRZECIA KOPIA E 
| Poważnośćiy Skromnośći.. |f 


a 
| wielki Doktor Kościoła Pon fedinego, Augu- I 
| Aug cap: [tyne Swięty: paie. Dům nimia feruaturirsPrincipe € 
| panna humilitas, regendi frangitur authoritas & maieftas.. x 
|| 2°" Gdy misbyt w Kšiašgčiu pokorá bywa sńchowóna, Į 


(Krus: 


D 


firufonabymazwierbność,y Maieftat pryftoyne: 
go Pónomdnia: Tacitus o powaśnośći sachomaney Tacir ie | 
te fowóma. Vt funima pacis & bellià tependeat doża 
ccas Reipublica’ vnum efle corpus; atq; vnius animo 
regendum. A dhcefš ábys pokoiu y woyny [am byt 
(priwcą sftáray še (ię aby iedno tylko Seseaypo[poli- 
tey bylo čialos y zednego dnimufsem isgdrone.. A ták, 
fis (olusarbiterrerunr, iure & nomine Regio: Abo- Cland.lib» | 
wiem cx. conucríatióne xquali contemptionem di oe 
gnitatis nafci; píše, Claudianus. Pofluchay-cie probes e 
zákone beneficium Principibus pomasnost y stvrét3- 
chność przynieść może. Czytamy o mdriu$ić Królus 
do ktorego byl poftány fugd iega rodem GymberayK pps va. 
#namorvy , aby go sabil; ktory do Stárcá besbron- (8. tb. a. | 
nego, sdobytem mieciem wpadfý, pomainoscig one- SP% 
go Stárcá byl ták str mošony, 15 mie sręku vpuséi- L + La 
why [am včiekt. © Pliilopamenie pife Iuftinus, i$ V 
gdy s moy(kiem ná Woyng iáchaly s konsem 1 dot 
mpadl,ktoregolesgcego Me[eńcykowie lubo to 3 ba- 
iážni Cnoty, lubo teš obamidzac De Mdicftatu y 
swierzchnośći tego’, sabic niechčieli, O Palentinia- 
nie Ce[árst pipe Ammianus, gdy Prsemomg MIAL Ammian: 
do Zolniersow rosruch synigcy hiš go miecniedbtie- lib. 26, 
li Ce[drsem ;tenpodniośfy prámice [woig ,dnimakem 
cefdr(kim onych [momolnikam gromii, y nic(podíze- 
wánie vfkromil. O Ferdinándžie II. Krolu Arágon. arcar: 
Kim pibg y se iednego cáfu podas rebelliey; à: ge HP 
€ i dne- 


| i fkiego fir 


dney wyfby pisyiechat, a gdy do Zamku miácbáč 
chćiat, Staroftdonego Zamku fámégotylkowpufaá: > 
33€ , šoinicrsá iego tv puśćić niechčiať. Ten Krol do 
Zamku fam ieden miechamfly,s pomasnym impetem 
náftapiť ná Stárofte, i$ 5 [mego neyštscniay Má. | 
Boter lsb. ieftatu iego; ták onego Starofte sátrwosyt; ywßyt-| 
POMA kich ktory tám bylisy Zamek pod [oig marka wśiął, | 
= O Skándebergu tákše pifša , ktory ták miela smy- 
ćięftw nád Tůrkámi byl m flawiony, y mtdkomey wa- 
de miány Aš pod esás śmierći iego,oktorey Tůrcy ro- 
sumieli $e ius byl vmart, gdy do Albániey prsyfsli, á 
` pomiedśiano im i$ Skándeberg šyie, nátychmiaf? s 
Pata, Albaniey véickli, d0$yo1A NIE ZAMOYSKI M, 
kz = Kanclesuy Hetmánie Koronnym Wielkim, á Oycu 
fkiego tra terńaniey ego Páná THOMASZA ZAMOYSKIEGO Katte 
fznamfzy Clersá Koronnego [Ly fielismy s idko ten Hetman 3 


| kiemu fceślimych swyčieftm [woich s Turkom, 3 Ssmedá, 


ŚWIALM. 


Mofkmy , s <wołochow , sprowadzenia ná Kroles 
[imo 5. pūmięti LYGMVN T A III. Krolá Pol- 
(kiego, y w poimaniu Máximilraná; ták byt; wfytkim 
krátóm powaśny, [lamny, y ftráfiny 585 więcey powa- 
me śnośćią [oig aniseli mnoftwem Woy (ká , s niepisy- 
iatielá tryumpbovať. «A o[ablimie iednego Galu ná 

à Cecorse bedac m Wolofech w máley gromadce fwo- 

ich, pretim niesliczonemu moylku Tátárom, s miel- 
kim dnimuffem y powaśnosćią [moig grosac im, po- 
ź . faida 


fal do nich, áby s Pola v[lapili, d iego sity nie da- 
swiadaali z wielką [voig fkoda. Nie pálrsálo Po- 
gdń(two ná mroftwo Woy|ka [moiego , dle powasno- 
Stig ták Wielkiego Hetmaná zafiráfeni, ktorego 
micras dośmiadcyli, bes omiefškánia s polávftapili. 
Tákomey sily ieft, ytákowego gof čnaniánia Maie- 
Das & Autoritas in Principe. Zakowg powaśność 
náuayl (ig od Oycá [wego chowat Ynomasz ZAMOX- Toms- 
ski Kanclers Koronny. cA ieśliby kto néki iš nie TE | 
bytprzyftępnym? mose to bydi i$ tók,w Cre [rey dro- Tráva A 
róbie iego: dle inácsey mylilby [ig náty m kásdy;gdys 
on vmial & modeftiam conferuare, & facilem fe pra- 
bere; fed contemni non patiebatur. Pokasuie fie tá 
fkromnóść icgoy pokorá , s tega nakrycia Ssárego, y 
obićiatrunny „Ktora Ceremonia nierosumiem ,nic- 
chay iákokto dice rosumie, me ieft względem Prod- 
kot» tego Szak x owe Abowiem prypomindc dáielá 
Prodkow [woichpomasne z idko ie[l tego y ktory ná 
Waynse s Krolem Lokietksem Prufkiey będąc, od 
Knyśakow Kopig prscbity x y tám kopiec 3 čidlá Czeme 
fwego,ogninicenia Mdiętnośći fivotey od slego (asia. Syot 
dá vaynil, sá [iaodroblima lájka Krolá Pana fwe- pte de 
go, niesgadzałoby (ig to ius snagrobkiemiegoSTER="kryt, | 
evs Er Venus. Dotegokiedyby Gral ten Pansa- : 
eny,tym nakry¢iem pry pomnieť Prsodki[woie,y dru 
gim ad intende dacs prypifalby [obie tytulam; ale 

snaé 


snáč ze tego nie prágnaby otym nie mysli, prsčto nie. 
napifat [obie,tylka'Tuo mas zZamoysK1,Stercus& 
Vermis. Nad to; [kadše premily Bog, oľoblivym 
[bolobem pochodźi osdobá Familiey; ieslise nic ex j 
Maioribus y Priodkom nájšych > przeto iesliby tym de 
nimufem to vaynil, śe fie [uknem Ssárym nákryť ka 
sal, aby s Przodkow [moidh ozdobę Fámilicy poka-| 
sal; toćhy ius nić byl Stercus & Vermis iáko [obie 
prypilal. Rosumiemintedy inácey, poniemas ten 
Pan bylrosumny , wielkiego ros(adku y pobošny. 
Wiedsiaton dobise,iákomwa pokorá y pokutá ieft pry- 
iemtricy[ia v Pánd Bogá;y idkomemplafiaempokry- 
mát fre masnáucsyl fie tego dobrze od Tobá mešá [prá- 
mitdliwego, ktory nie obral | [obie infey pokuty tylko 
"in facco & cinere, wore d m "popiele, gdy momi fac- 
ců indui fuper catnem mea, & cinere confperfi caput 
meum, Z popieldflym plaftesu chodsitá pokory po- 
kutá prawdsiwa, Popieláftý mtákše (uknemtentPan 
pobosny y mądry, lubo fo wy fokiego (tanu, chcial być 
okrytym; ataktonakrycie, ftófuie [ie s Nagrobkiem 
iego Stercus & Vermis: e £ca miedšieť iesliteš to nie 
vaytil snabosenftway miloséi ktora mial do Erin. 
tifka Smigtego,y do Zakonu iego, w ktorym [ie on 
a3 do śmierci kochal. Znáki [a tego dobre. Abowiem 
ten Wielki Patryńrcha, takową [obie bárme poko- 
ry y pokuty świętcy obraby Bráčig [moie w Gara 
ármie 


barwie chodzących , na pogárde swidtd tego Bráčia 
«Víniey Ba nástvať: ítófuigc ich do tego Nagrobka 
Stercus 8 Vermis. Zakowa tedy iego Kopia byla, 
proferre de thefauro fuo, wybiená s /kárbu (wego, 
- humilitatem, modeftiam, maieítatem, őz grauitatemz 
| gdiie tegobyid potrsebá. 


ZWIAZEK KOPIY 
Potężność,y przećiw Oyczyznie Miłość. 


Nechce tuteras di/putomdć, coby bylo sacniey: 
Bego ná śmiecie, ieslise fortitudo ába do&rina; po- 
niewaś ná tym micy (eu pokasáld [ie dofyć mądrość, 
ktora w tym sacnym y wielkim obfitowald Senato- 
me. Y lubo to Tacitus opifuige Domician y A grico- 
lam, prenosi fortitudinem doctrinz , mowiąc ; fru- 
ftra ftudia forent,& Ciuilium artium decus in filen- 
tium acta, fi militarem gloriam alius occuparet ; cæ- 
tera vtcund; faciliūs difsimulari , Ducis boni Impe. 
ratoriam virtutem effe, nádáremneby náuki były, y 
polityanych obyadiów osdoba w milaeniuby bylás 
gdyby Hetmáná walecznego Cnotá, dotego nie prsy- 
ftapild. Preto gdy (ie tu náuká y potęśność oras 
pokaże, dilkurfy niechay vftána s d tym adfem do 
potesnosci ,y melośći prséčim Oycysnić prsy[tapmy. 

u dbowiempotesnos¢ pobudá kásdego Monárdie, 
£Ksiąsęciń , y Senatom , aby nie dpplekowal dnimu- 
g bu 


Tacit. 


Be fworego do śadnej neay, fed firmet fe contra o- 
mnes dolos; fraudes, fallacias, metum & dolorem; 

qua res Patriam afficere pofsint, vt animo vinceret > 

talis non modó cum fummis viris comparari pofsit, | 
fed fimilis Dro habendus eflet. Aby (am m fobie po- | 
ftánomil,iáko prsecimko nfelákim sdradóm,obuká- | 
niu, boidšni y bolcéci , ktoreby Oyaysne sárášiť mo- 


| Potginefé 
Wi > milość 


Rseaypolpolitey milosniku; kiedyś Pez cE rd Eat. 

iow do Oyaysny wrotil, ám Sárogrodie miefikáigc, 

ná Oryninie obosem o[oblimym [tánomiles Des gdsies 

málny impet Tatdr(ki, s niebelpiezeńftwem sdromig Impet Ta- 

[mego ná fobie záťrsymal. Ná ten ads gdybyć kta >“ 

zzekl, 1ákoš y ták bylo,iž gegono. Mlodys Panie 

m mdiętnośći dofłdtecny ,w rozumie żeśli infiychnie 

celuieff , rownym wfyskim iefles s nieguli miodośći " 

tey pod terážnieyBy ads, dle sd infia okásya,y Oyay- 

gnie miley , lepiey prsy [tusyé De możef. Anie mose- 

li byk inácey, prsepromad [te do Obosu Generálne- 

go; dták niebejpieceńftwć vydśief. Odpowiedsia- 

Tes męśny Rycersu. Se, cùm Patricius Patria: fuerim; 

Patriam non nifi cum vita reli&urum- Poniemaš ie- 

{tem OyGyc Oyaysny moiey , Oyaysn y ás do smier- 

£initopufiag. Godnavrvagiodpomiedď, ták wielkie- 

go Senatora. Ale y to niemnicyffa YASNIE Wiel 

mošny Pánie Kánclersu, pred Seymem ná ktory- 

mes ius vmierat tu w Zamośćiu spominnosci mosey 

gdym ig xdwiedat, ndlastem čie wicimośny Pánie 

wielce [dorsálego, y náloskulešgcego :ágdys mipo- 

niedial, Ses mial dniátrseciego ná Scym iecháť, od- 

rádsalem odtey drogi, dbys sdromiu fvemu pofolgo- 

mal.Odpomitdšiales idko nie vfiráfšony Pan. Ľubom 

gbory lubo šimná wielkie; miłością Oy aysny y sdro- 

mit y [amych siebie sdgremát bedžiemy. Te [a flo- 
Do má 


wa ták wielkiego Senatori, y gorącego milosniká 
Oyaysny miley; y gdyby mu byl kto néklná ten ads 
sevmrsc(f;odpomiedkialby pewnie. Miniftrum Regis, 
| oportet ftantem mori. Osūprawdę madry Pan, po- 


| 
|| 


|| edlciath. ‘cydthus, dla divunajtu sny ćięftw , ktore otrzymał s 


|| Emb ot.  osmditemiladźmi, y swiersęty , pogytány byl mić- 
|| Prayro P 


| onanie P. dsy Boge. < Ale (a to Vetera, (tare recy. Cos nom(ie- 


|! Kánclersá go y zacniey ego vpdtrusg w tym to sacnym ťánie, 


| do Hercule 
|| fazacnsey- 
|| fee 


ktorego d3is grsebiemy. 
Vetera fg: śe Herkules woynę promádsac se 
Lwem Nemeoň(kim, onego smy cigsyt. 


Z 


Noua;więkfay nomfarséc ie[t , mieć wymomg 


quid magni momenti vires obire poffunt , nifi Confi- 
lium & ingenij dexteritas interceflerit. Zz [moig ny: 


ry o[obleie v prsednidh y potęśnych ludšiách pánuie; / 
ten Pan zacny nie po ieden ras swytiešyl; iáko iego 
Commiffie pod ads &xpediciey Prulkiey pokdsuig. ` 


dmiglomóch smycigsyt, y tryumpó s niťy odnioft. > 
Noua; sacniey la y nowfanéa ieft. Virum fa- 
pientem & facundum, multiplices Sophiftarum argu- 
tias veritatis (pecie adumbratas, ingenij viribus retun- 
Tat T 


U tešny, y milośnik Rseaypo[politey. Qui profert de | 


E thefauro fuo noua Sżvetera. Zźerkulesidko pifše = 


pnyiemna y rosladek wielki. Abowiem nec veré ali- , 


mona y ros[gdkiemwielkim, Ľvág niewlimego,kto- | 


Vetera p: śe Zľerkules iedng [rogagádine a šie- 


dere, iako ten Zášnie Wielmošny Pan,w Roku 1627, 
véiéntiac fie nicyámi 5 Kánclerzem Sswedkim vay- 
| nil; Sophilticas ego rationes odkrył y snio[] ; gdy mu 
náojtátek odpomiedáial. Quandoquidem nullum di- 
| fcrimen inter nos fecit fortuna, ideò Ceremonijs & 
| Sophifticis argutionibus non eft vtendum, fed res 
aggredienda.  Ponietvajš śadney rośnośći fortuná 
mieczy námi nievaynila, przeto opuśćiwfy te Cere- 
- monie, y Sopbismátá niepotrzebne, do negy pry- 
s | [tapiť potrsebá, ; 
Vetera la: še Herkules Wiepizá [rogiego nd go- 
> me Erymoncie Bkodsgcego, y wfšytko pfuiącego pož. 
mat, stviašaľ,y do domu żywego pryprowádśiť. 
2 Noua: Zacniey Bay nowa ieft rzés virtutem fue 
- rori non cedere, imólongeantecellere. Cnočie pope- 
+ | dlimoscinie vfiępowóć , y owßem Cnota popędlimość 
L prsemyšfšáť ; iáko ten Pan smárly vaynil. 
-| - Vetera (a: še ZZerkules Telenia s slotemi rogá- 
y. mi, ktory def? diuiciarum fymbolum, mocą (řálá 
a [moiego stvyčiešyt: 
Noua: Slawnieyfay nowfdieft rég, nád boga- 
- ctwa Oyayfte „nie tylko sila, ale dáleko wigcey Cho- 
* tą ymadroscig doftatkow dochodsit.e.abowiem gdy- 
= | by kto chcial wyliczyć iego Dignitórftwa, Stárofimá 
-Y Krolenfkie nadania, tyh mial po doftatku. Byl 
= Podolfkim y Kijow [kim Woiewoda, ktorych on chcąc 
| €; le 


MD, PWR 


SE" 74 


> 


Tytuly P. 
Thomafzá 
Zamoys 
fkiego, 


fe tym więcey Rzecypofpolitey przyfluzyć y kar- 
ku fyie (woiey ná więkfe Rsecypo(politey ciężary 
nádjtámič , dobrowolnie vstapil; á tę máchyne [ekre- 
tow Krolá lego Móći, y eséaypo[Dolitey , na kark | 
[toy biorąc, piermey Podkánclerftwo od flawney på- | 
mięći Krolá LY GMYNT A III á potym Kán- 
clerstwo od terásniey [tego WL A DISLAW A IV. | 
Krolá y Páná Náfego Attinego, ku v[lu&e Rze- 
exypolpolitey chętliwie prsyiat. 

Vetera (a: še Herkules ptaftwo čiáľmi atomie- 
memipá[ace ie, naayniem mośięśnym odegnat. 

Noua: Chrválebniey [fa y nompa iest 13éa auari- 
tiam refpuere, raptumd; omnem putare nefas. Ld- 
Komstwá fie (toed , y mychierfiwo fobie sa sės nie-- 
pryftoyng poaytdc: co (ig sndydowalo m tym Pánie, 
Do ktorego kopiey może prsydác to Emblemá: Nec ra- 
ptu, nec fenore, - 

Vetera fa: śe Herkules idkies niewid[ly , które 
„Amósonómi sowią swyćiężył; y Krolomg ich poimal. 

Noua: Cos godniey ego y nowfego tenpobošny 
Panvaynil, gdy wfytkidh miecnót byl bursyčielem : 
nabošeňfimá Zakonnego, y náuk mysmolonych wiel- 
kimPromotoremy Pátronem. Iáfne tego świadectwo 
iest Klaftorów y Akddemiey. 

Vetera (9: še Herkules iedng [tdynig [mrodem, | ;; 
Jgnoiem sámálona, wyayscil, : | 


Noua 


Noua: miękka y nonfa ieft néa , vykoreniť 
biedy ywyftępki; y (pnimićto, aby tám, gdźie abun- 
dauit deli&um, fuperabundaret gratia D x 1, Giełdę 
obalić, Koščioť poftáriť, Oy cóm Fráncfškanóm od- 
ść, y to wielka. Dlaacgo prsýty b Kopidch moše. 
to Emblema poťožy č. Cultum mentibus addit. 
| Vetera [A : še Herkules Wolu [rogiego , ogień s 
no[áwypufodigcego v[kromit, y 3 (rety mygnal: 

Noua: Pay/toynteyfa nég ieft , ná vfugę fwo- 
żę, sacnych y powaśnych [Tug y Dworsan chować, nie 
powściąglimych Kanic, y miechy poaćiweminie éter: 
pieć: degoten Pan Cnót pelen, sám (Se prseftrsegal. 

Vetera la: śe Herkules Diomedem Krolá T hrá. 
cyey , okrutniká sabil; który cialem lučkim konie 
karmił. i 

Noua: Slawnieyfa y nompa let néa, myma-. 
wa y mądrością, [rogość chlop(ką grubą, y niepolitye 
ang Kosdcką, y Zatar[ką vįkromič; y tak wiele rá- 
sy pogromić. 

Vetera (a :še Herkules Geryoná s tsemá glomd- 
mii y stroiftym Cidfem smy cigsyt. 

Noua: Vnanimem hoftium multitudinem fupe- 
rare {ud virtute ; záko fig msmy Bpomiedidlo. 

Vetera (a: śe Herkules po sabičiu [mokd , slote 
idbikd do Greciey pryniof?. 

Noua: 5Acnicy Bay nomfatoieft régis ten Pan 
Szy wielké 


wielki, sila, mądrośćią , povasnoscia , y v[Tuga [wo* 
ią, ták miele dárow od Boga, od Królów, Pánom 
[moich, y od Rseaypo[bolitey otrzymal. 


` Vetera fa: še Herkules ndoftatek Cerberu(d 3 | 


pickiá my Cggnal, y ná świat myprowacii. 


Noua; Połęśnicy fy to byl Pan, ktorego ma drost, 3 


roftropnosé, [prawiedliwość, Tálkávosé, powaśność, 


fkromność , potešnosť, y ku Oyaysnie miłość, po | * 


wfytkim świecie oflawild; y ná potomne niekuisté 
+ Gály [lamnymveaynild. Viuet extéto proculeius zuo. 
e4 preto, omnis Do&us & Scriba eft in Regno celo- 
rum, qui profert de thefauro fuo Noua & Vetera. 
Umarł ius Tuomasz ZAMOYSKI; marl Kán: 
cler y Senator Wielki; vpadlfilar Kościoła Boże» 
go; osdobá sRseaypo[Dolitey. Ius wfytkich sojtás 

wuie : wfytkich opubaa: mfytkich segna. 

Z lego KROLEWSKA MSCIA 

Ciebie Naidsnieyfego, y Napotesnieyfego 
Zegninid o rondrchę , Krolá Poljkiego, WŁADYSŁAWA 


IV, Pdndfwćgo Milascimego, THOMASZ ZAMOYSKI, 
wifey Krolemfkiey usti, y wfytkiego Krole- 


zazi. PA Kdnclez y Senator wielki šegna. On mowie | 

nieUrodze THOMASZ ZAMOYSKI,ktorego 77- K. M.w Przy» | 
sia Pand tyiléiu (moim, na Káncler [two onemu danym, takiet , 

Kanclerz mi tytuľámi vrodrenie iego opiluief, Hic quidem | 
Rod 


ed KLM. 
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Tuomas ZAMOYSKI, in bellatrice Familia na- 


tus > przfulgente vbig; hafta, gentilitio ftemmate, 
nihil degenerum , autimbecille à maioribus fufcipe- 


fe potuit ; quem Pater vt fuis vičtorijs, ita hoftilibus 


haftis, vexillifýuc tanquam incunabulis circumda- 
tum, ôčiam infantiam interarma, & militaria figna 
ludentem, pueritie fuz, & futuro omini tradidit. 
OnmowigTuomasz Za moy skr, ktory mediug zdá: 


Ma W. K. M.miymie Prywileiu opi|dnego, prsy- E : a 
rayzna- 
Wa mn go- 


[loy nicy By do tego Vrsedu prsy [Lep.miat , dniseli kto 
infšy. Quarc, poft Reuerendifsimi in Chrifto Patris 
lacosr ZADZIK, Epifcopi Cracou. non diu fuccef- 
for nobis querend?erat. Illuftriac Magnifico Tuoma 
De ZamoscIE ZAMOYSKI Regni noftri Vice- 
Cancellario, non tam in tituli officijque fočietate, 
quàm à virtute gloriaá; monftrato, digna vtrinque 
fimilitudinis cognatione, vt hic nó alteri fuccederet, 
nec illiab alio fuccederetur , Vtrod; tam magna guam 
pari nulla difcriminis inuidia, „aut zqualitatis iniu- 
rid, etiam cum alter non vocaretur , quod.erat ma- 
gnitudinis, vtriná; iure faluo & vfu fibi confenti- 
ente. Zegnatedy W. K. M. Kánciers Wielki, kto- 


| rego progre[[y yw mlodych leciech poftepki W. K. 


Mosi mtymse Prymileiu fobie [mákuie.Ita iam tic 

flos przcurfor eui rcpenté enituit, qui non alios po- 

ftea fručtusederé voluit , quàm fidelis obfequij, inui- 
> I3 a 
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dność tego 
Ursedn. 


K. lego M. 
zaleca poe 
Štepke wle 
Čiech mtos 
dych Páná 
Kanclersá. 


| 


| 
| 


| 


| 


K. Zoo M. 


zaleca Z4- > 


fingi tego, 


Ge fortitudinis (umma; prudentiz , & in omnibus 
gloria. Zus Kleynot tdiemnic TO. K. M. y wfytkie- 
go Krele(imá oddáse , sá mitostivg lake digkuie. | 
ed prytymsaflugi [moie y pówolnośći żyGliwe,kta- 
re QU. AK. 24. m tymże Pnymiletu onemu prypifu= 
iek, momiąc. Et quamuis Serenifsimi Parentis no- 
ftri» optima erga illum voluntas, acerrimum iudici 
um, honorificentifšimum confilium, fupremam ei 
in Regno dignitatem, Caftellanatü Cracouiefem, vl- 
tro offerret, traderet , confignaret ; iamd; litera, fi--- 
gilla, totusque honor in tanti pignoris authoritate: 
"ad eum.defcenderit, tranfieritque: maluit tamen iw 
co munere fubfiftere, in quo fummamerga Regem; 
Patriamáuc femper operam & ftudium; non in hos ; 
noribus.tantum, fed in laboribus ac moledtijs.pro= 
pagaret. qe saflugi y pry fugi [woie, melbóly s Sy- 
nem [moim zednorodonym LANEM Z X MO Y SKLM 
y blilko s pominnémi [woiemi, na potomne Gáfy m 
milośćiwą talkę Pánlka,.w obrong, y promocya: 
oddáie , y poleca. 


Z Ich Mščiámi Pány Senatorámi, 


Zcyma y ciebie Présmietne Korony Polfkic);, 

J Wielkiego Xightwa Litemfkiego Senator(kie ko- 

ło; dbędąc Rseaypo[politey mitosnikiem, y Oy ay- 
sny [wosey Pátrycyujem prandšinym, y żyalińym | 

: odios 


+ 
odchodząc od niey sy s nig [re šegnáiac, to ROičiom 
«Moim MsCimym Panom przypomina, y dovwase- 

nia podáše , co niegdy Marcus Aurelius Ce[ars pos 
mie@ial, Sciant ex integritate & circumfpe&ione 
confiliariorum , ex prudentia ipforum propria, vni- 
„ uerfum pendere bonum Reipublice: neque enim 
poteft fieri, fi radices arborisaridz finr, vt viridia in 
ramisvideamusfolia. Wiecie , i$ 3 vmasenia y 3 
roftropnośći Senatorom,y s o[trosnosci ich wIa[neys 
wielkie dobro pochod Rsecypojpolitcy: y nie iest 

` néa podobna, aby gdsie korenie drzewá [a fuche , 
ná galęśiich iego mogliby [my widiicé lisčia śićlone. 
avielka ség abowiem ies Zásnie wielmośni Ma- 
śćiwi Panowie „mieć dobrych Hetmánow ná Woy- 
nie: ale dáleko więkfa iet réa, Senatorow mieć 
mądrych w Senacie. Csemus ? abowiem nd Woy- 
nie, lubo to smyćięftwo sámsflo w potędze woyjká 
m fytkiego, iednák rząd slecomy bywa iednemu , od 
ktoregoby mfytko woyfko dependomáto : dle [pró- 
momdć RseGpofholita , ong mądźić, o niey rádšiť, 
ane sdchowac nie ieft iednego męśdrosfądku.y vwa- 
gi. Dlategotéš Plato powiedial. Quod fi vnum 
č důobus futurum effet; aut bonum effe Principem 
& malos confiliarios habentem, aut malum , bonos 
veró habentem confiliarios. Satiüs effet malum eli- 
gere Principem cum bonis confiliarijs, quam bo- 
) £a num 


Plate de | 


Repub, 


L 


| 
| 


num cum malis. Gdyby pry Šlo s tych dwu iedné 
abienić; dbo dobrego Ksigsetia se slemi Senátorá- - 
mi, dbo slego s doremi; wolalbym obróć slego 3 do- 
bremi Senatorimi,dniżeli dóbrego se slemt. Mé- 
dy infšemi dobrodiiey [ly „ktore Pań Bóg pryo- 
biecát ludowi fwoiemu zbylo y to, 13 mialim náprá- 
wit Rseapo[polifa, y momidoniego. Iudices tuos: 
reftituám vt fuerunt priùs. Dofyć se nd tym ? Býna- 
niniey z Ale prsyddie, & confiliarios tuos ficut anti- 
quitis; coś stego ? Quia vocaberis Ciuitas iufti s 
Vibs fidelis- Prypátrséic S frg Mimi PánomWie,iá- 
ką ozdobę Rsecpo(polita bierze x Senatorów ma- 
drych y vwaśnych ; zktorých osdobę []rámiedlimo- | 
séi, y wiernoscibiese. Preto, poniewas wfelka' 
qseapo[polita zá ráda sdrómg, d prymatámi nie 
vwiedźioną s Senatorow dobrých (lot y trad nd aiie, 
ki; Ten Pansacny d Collegá «Umséiom, przy tym 
oftáťnim posegmániu (moim; prosí aby ig W% da- 
brada [moig m[ierált, y seby nie vpádľá oncy bró- 
nili; áták sá miťosť y ludzkość pokasang po@icka~ 
nany Wmstiom, odbočí 


Mm wm A Ši, 
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Z ley Mcig Pánig Káriclerzyna, z miłą 
Malzonka oi. 
Zegnay čiebiť Taśnie Wielmoina Miwa Pá- 
ni Kdnclenyna; šegnatákomila Zdalšonke fivoig v 
ktoraś 


Ktoraś mubyľá vmbraculum laborum; medela ne~ 
cefsitatum s oble&amentorum inućritrix; cordisin- 
timi amor unicus; gubernatrix domus fidelifsinia, 
filij fllaru más mater optima. Zegna čiť Wielmo- 
sna Páni, fáko ochlodę prac y bolesci [woich , idko 
lekárftmvo gáfu potrzeby ,mynalesiciélke vlšenia bo- 
- lescé niesna[ney „Ssukalas <Wrlima Pánt (po[obow 
rosmditych čýmbýsmů choroby y bolesézvisyémo- 
gla; pise(adsdlas De nd [ubteliie smy fly; Gymbys go 
počiefyť y véiegyé mogtd [ercd prsyfoniriego iedy - 
ng miłość ; Domu 13adžičielké  naymiérniey[ia y 
Syná y Corek AMátke nayofobliw ką. Ták bowiem 
nieidki Rzymianin; segnaf Malsonke [woie, gdy 
vmiéral. <A lubo toodcbodac stego swidtd ,so[td- 
wiléidobrá nie male doce|ne y $alu iedndk [ercátme- 
go,ktory dla $mieréi iego ponosi[t, niewykorsenit. 
ym [ie sednák 0M Cima Pani čie yć maf, być mic in- 
[rego niesoftawit, tylko Syndy Corki.. Iedňá Pani 
Rzym(ka, będąc wdową, payfid w námiediny s 
troy gień Biatek do drugicy fasiddy; ktora otwie- 
räige Pkátuly , vkáštigc iey kleynoty , chwalila fe 
śe tikome miálá (kárby. Ktorcy Páni ond mądra 
odpovie Biálá , pokdsuigc [moie biatki , y mówiąc: 
qe [a moie kleynoty, te [d moie (kar by :ktoremimąś 
moy so[támil: y bým nie miálá nić więcej s tymi [ie 
kontentuig. Zoftátvslči Taśnie Wielnosna Páni, 
E 3 Mal- 


Malšonek mily, Kánclem Koronny, doftátki miel- 
ies dle by y tych nie było, softály po nim dźidtki. 
Finári YHOMASZ ZAMOYSKE Zyie TAN 


ZAMOYSKI, ktorego Pūnie Bose m dobrym | 
sdrowiu dlugo ficsgslimig choway aby w tropy Oycas E 


Av[Kie w[lepomat: tym (ię tie y kontentuy. Zegna 
tedy W. Mstiva Pani, y ieślifię m aymvprsy- 
kryl, d ofoblinie w ták dięfkiey chorobie [woiey 
dľuga trmdigcey , y pres mie prsepna[la , y prosi , ás 

by mu Wm. odpuscid, milosči tey Malsefiftiey pres 
` {imko ičmu nie tnicild , prsedsietvšiečie iego , wro- 
smnaseniu chwały Bošey , y náuk myswolonych,śce 
bys koúaylá,y petnila, vprscymie prośi, 


Z Ich Moséiámi Pany, z Synem,y z 
Corkámi, 


Zegna y Wzciów sacne y mile Potomftno 
[poie,Synay Corki Ocieę miły; y blogoflaniac W- 
‘saom , boiaśn Bożą sdleca y moni. Lubo to Synu, 

"y Corki maie, w mlody chlečiech was odumieram , w 
takowych także lećiech odumdri mię očiec moy ; d 
iednak Bog mię d$ do šmierči chował y blogoflawit. 


Cameyses Krol Per[ki, nad wfytko to [amo Syna- | F 


mifivemu sdlecńl; aby Boga miloval. Tak tes y O- 


ciec maf, sáleca Wmséióm mowigc. Hocvnum pre- | 
gipuč commendo idd; tanquam pretiofum thefau- 7 


rum 


I STYLOWE M ja "ARA um S (©. NEA. 


rum A Patre donatum, in veftra memoria perpetud 
recondi cupio. Dei eftote Amici, ineundem pij, ni- 
hilá; aggredimini, nifi Diuino Numineimplorato. 
qo nayo[obliiey sálecam wam, y iáko [karb drogi 
. od Oycá mam dány , aby mpamigci mafiey wiekut- 
ście bylpołośony „tego [obie prigng. Boga miluy- 
| (ie, y onego chwalćie x šadncy reay niepoczynay* 
cie bes ritunkuiego. Do ciebie fie obracam , Witl- 
mosny Miiny Páme Stáro[lo Katufki. Ze dwu 1365 DeSynó. 
ay ćiefyl fig Philip Krol Macedonjki, pised smer- 
tig [woig.. Naprsódiš wielkić nádániavayniť Kos 
ściolowi Apollinowemu,salecdiac sdromie [yná [we- 
go Alexūndra „y onego mutv opiekę oddál. Pontos 
re, $e godal ná ćwiaenie Ary [łotclefowi, y moni. 
© Speroenim fore, vt eductus eruditusiue abs te, ipfe: 
filius meus dicetur, & tu Pater eius nominaberis, 
Mam nádiieig , iš gdy bediie myćnicony od ciebie y, 
Synem moim bedie ndsmány zá ty Oycem iego bes 
dźief midnow dny. Ztydidivu reay ten Pansacný, 
á Ociec Wa vmienitac , CieftyT fie... Napmód $e tak 
. wiele dobrego-Kośćiolom bożym vaynil, polecáiac 
| wopicke W/sćiaw wfytkidry obrong:á o(oblimie 
"UAI mego Milivego Pana, ius nie Apollisowi :dle — 
nie[kásitelnemu Bogu, €hry(tu[owi Panu. Powto- ač 
A re, 5 Wa náťniacnie oddal, nie icdnemu Arifto: S 
4 telefomi; dle ták wiele Ariftotele[om, tak mielkicy 
£ y fawnep 


x fawney Akddemiey mfytkicy; tókiś mogł mowić 
Očiec W mily » Synem moim ieftes megany, les 
„Akademia matką twotą midnowang będśie. Jeden- 
nąśćie, Mimy Pánie Stároflo KátufKi było Ptolo- | 
meu[onst [fy [cy byli wóleczni,wfy {cy byli godni: die» | 
dnák żaden s nich nie byl ták flawniey byy sacnicy= 
By sidko by Soter Ptolomeus, Ofmy Krol gypt[kis 
á to dla náuk wyswolonych, ktorych (ig byl wyémi- 
ayl. wielki y sacny, świętey y flamney pámigét byť 
Dáiad Wm. Wielkiy sacny byly Očiec WH. Ale nie 
ták byli flawni y zacni 3 infych cnot , których silá 
mieli , iáko s nauk ,ktorydi [ig myćwiayli. Préto 
pray tym posegnániu ,klddąc ius ręce blogofliwień- 
find Raditielfkiego ná głowę GW, nápomina te- 
mi flowy. Cogita fili, Dzo feruire, templa honora- 
re, cultum Diuinum promouere , Sacerdotes vene- 
Tari, ACADEMIAM matrem tuam diligere &protege- 
re, res effe tibi non arbitrarias, fed maximé necetfa- 
rias. Tam diu enim Romanorum durauit gloria, 
quàmdiu Deorum fuorum cultores; & de templis | 
folliciti fuerunt, Piecoluy fie Synu, abys Bogu 
fiušyť, Koséiody m vatciwośći miat, chwalę Bo- 
śą rosmnaśal, eAkademig zdko mátke [moie mila“. 
owal, y oncy bronil; té bowiém acar wie [g tobie” | 
smysloné, dle bárso potrebné. eAbomiém, ták dlu-. 
go Pańftmo Rsymfkie w fiawie bylo, poki Bogów 

[moich 


fwoieh fánomáti, y o K osciolach fig ich pieaolowd- 
(i: powiedsial < Múrcus «Aurelius Cefan, eA 
| lubo to po šmierči (moiey Očiec ten sacny , od obe- 
| nosti Wm Syná [wego milego ieft odermány, 
| mié iést iédnák néa fluŚna, aby s pámieči Wm byt 
mymucony. Germanus enim, & minime ingratus 
filius, quo die; Patrem in tumulum miferitdurum, 
co ipfodie eum in corde tenero fepelire debet. WŻa- 
[ny dbowiem, y bynamniey niemdšieany Syn, te-a 
go dniá, ktorego Oyca do grobu twardego wlošyl, 
tegoś dniá w [ercu [moim milo[nympogrsesé ma. 
Z Ich Mśćiami Pany Przyiaćioły. 
Zegnay W/liów Tá[nie Wiélmosni Panowie 
Pokrewnych, Powinnych, y Pryiaćiól [woich: zá 
pokásána,y sásbowánaprzviačiel/ka milość, vnise- 
nie dźiękuie. «A 2$ milość prawdśima,nec diligere 
definit,nec iuuando defatigatur : hanc etenim nec 
temporum vicifsitudinesauferre poffunt, nec ami- 
ci officium intermicti debet. Praetoprosi „aby. Ypa 
Smierti tego, tás mifość sáchomána bylás tak one- 
go (mego nie sápomindigc w Modlitwdchsśńko też 
J Potomftwu posoftářemu iego pokasána byid, 
Z Pany Dworzány , y flugámi. 
Zegna y Wmśćiów Panowie, Dvorany fug 
fivoich, ktorsysčie s nimaveľpál látá [moie ftrawili, 
X. Woy« 


moyny przykre y čieškie odprámomáli , práce raz | 
smdite ponosili , iego. čielškie choroby ná ręku 
[moich pidftomdli, y náojtatek šymwotešťiť fwoy o- | 
fidromdli; ábysčie mu sdrowie dat mogli Preta | 
mowiten Pansacny. Aequifsimumeft,vtipforum © 
mortem acciperem, vt ipfi vite meg heredesfierent, © 
By to nég možna byla, dbym ia ich śmierć morg 
Smierčig sáltapič mogl; aby anišyčia mego die di- 
cámisoftáli, s chęcią radbymtovaynil. Zegnate- 
dy &Umtiow,y zá poflugi y v(lugi tUiciom digku. 
że,oświadadiąc (ie s tym, is lubo to čiála icgo ,mie- 
dy robáctvembedie lesálo, pred Panem Bogiem ` 
žednák Wmtiow nieprsepomni. 


Nagrobek ktory fobie dał 
THOMASZ ZAMOYSKI 
STERCVS ET OER MIS. 


I Upobym dial (kafowač ten Nagrobek , 
ktorys [obie polosyl Tášnie Wielmośny Panie 
Tuomaszv ZAMOYSKI, tego fig mašyť niešnitem. 
2dgdrys Pan y pobosny, sácym krywdyć wtym 
šadney aynić niechcę: dlé pny twey pôkorse wcd- 
le éig soltūmuię. Bes obrásy iednák twoicy , powa- 
se[iginfty Nagrobek ndpifac tobie. AinBegoť nić 
dam, tylkoten , ktory Ariltoteles ndpifaind Gra- 
bie Platonowi Miftrsorvi [wemu. 


Nagrobek od Kaznodžicie | 
"dany. | 


© Hięeftille, quem omnes redi diligere debent: 


ZUR Y qa 


[Zina nég iefi, i$ Aryftoteles alomiek mg- 
dry , Philosoph wielki , wiedzac še Plato byť 
alowitk wielcevaony , y Boskich tdiemnic zášie- 
gal; y nástvány byť Plato Diuinus, d iednák nie 
nápi(al mu: Hicek ille, Plato Diuinus. Byť Philo- 
. gopbem; y Kotypbzujem mfiytkid) Pbilosophám: 
á prselię iediak rie ndpifal mu Hic eft ille, Plato 
© doaifsimus. Byly Oratorem wyśmienitym: ták 

i$ Marcus Tullius o nim nidpifal te fowd. Si Deus 
lingua hominum loqueretur „ion aliá vfus fuif- 
fet, quami Platonis. Csemus tedy nie nápijaľ mu. 
Hic eft ille Plato, Orator eloguentifšimus. Mla- 
čie miédžieť , że Plato byl alomick ták mićlki, y 
godny, śe trudno bylo wyliayé wfytkie cnoty ic- 
go. Preto eAry(toteles, sednym flowem oné 3ám- 
knawgy , tákotvy mu Nagrobek nópi(al. Tóć y 
mnie o tobie , Idstiie Witlmośny <Miimy Pánie 
THOMASZV ZAMOYSKI, pniydsie moriť. 
Zubobym ti mógł dáť rośmdite Nagrobki,y w nich 
opildć wy[okie cnoty twoic ; nie podobna. Preto 


ten 
ie. 


ten ťi dáig, w ktorym fie why|tkie sdmykdią. 
Hiceftille, quem omncs rect diligere debent. 
Tença to ieft, ktorego why [cy dobrzy milamdė 
c powinni. 2 
ef zátym poykleknam[y ná koláná wage, 
nabośnym (ercem morte. Requiem znam 
"^. dona ei Domine, & lux perpetua luceat ci, 
Qdpoanienie wiecznć day mu Pónie, 
y šmiátľosť wiekuifta, niechay 
mu stvréči ná mieki, 
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